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It provides multiple ports to access a patient’s airway without compromising the integrity 
of the closed circuit – key to protecting against  
cross-contamination and Ventilator-Associated Pneumonia (VAP).

GESLOTEN UITZUIGSYSTEEM  
MET MULTITOEGANGSPOORT

Afb. 1. Bevestig het verdeelstuk met multitoegangspoort aan 
de katheter. Afb 2. Stabiliseer de katheter en de kunstmatige 
luchtweg met één hand. Afb 3. Zorg ervoor dat de katheter 
in het verlengde van de kunstmatige luchtweg ligt en roteer 
het verdeelstuk tot in de uitzuigpositie. Afb 4. Druk het 
duimregelventiel in en houd het ingedrukt; trek de katheter er 
vervolgens voorzichtig uit. Stop met uittrekken als de zwarte 
markeerring binnen de mouw zichtbaar is. Afb 5. Vergrendel 

het duimregelventiel zo nodig als er niet wordt uitgezogen om onbedoelde of toevallige activering te voorkomen. Afb 6. Druk het 
duimregelventiel met tussenpozen in en laat het weer los. Afb 7. Verschuif de katheter tot de hoeveelheid in het venster verschijnt 
voor gecontroleerde uitzuiging in de diepte. Afb 8. Voor alternatieve behandeling: Druk de zuigerknop in en roteer het MAP-
verdeelstuk met gesloten uitzuiging tot de poort voor alternatieve therapie in het verlengde van de luchtweg ligt, open de 
afsluitcassette, breng het tot de poort voor alternatieve therapie in het verlengde van de luchtweg ligt, open de afsluitcassette, 
breng het instrument in en voer de procedure uit. Afb 9. Zorg ervoor dat het verdeelstuk van het gesloten uitzuigsysteem met 
multitoegangspoort in de ‘off’-positie is gedraaid om de katheter te vervangen. Afb 10. Koppel los door de vervangende 
katheter links om te draaien.

WERKWIJZE
UITZUIGEN:

1.	 Controleer of de uitzuigleiding werkt
2. 	 Controleer of het verdeelstuk zich in de UITZUIG-positie bevindt
3. 	 Sluit de roze flacon met zoutoplossing vooraf aan
4. 	 Laat de sonde tot de gewenste diepte zakken
5. 	 Druk het duimventiel minstens drie seconden in
6. 	 Trek de uitzuigkatheter langzaam uit tot de zwarte markering op de schacht 

zichtbaar is
7. 	 Verwijder de lege flacon met zoutoplossing en vergrendel het duimventiel 
8. 	 Na het uitzuigen moet het verdeelstuk in de UITZUIG- of NEUTRALE positie worden 

gezet (afhankelijk van het protocol van de afdeling) 

	 Let op: indien het systeem direct na het uitzuigen opnieuw wordt gebruikt, hoeft u de positie van 
het verdeelstuk niet te veranderen

KATHETER VERVANGEN:

1.	 Zet het verdeelstuk in NEUTRALE positie door de knop in te drukken en te draaien 
tot u een ‘klik’ hoort

2. 	 Koppel los door de vervangende katheter linksom te draaien
3. 	 Vervang de katheter door een nieuwe katheter te plaatsen en rechtsom te draaien 

totdat deze goed is aangesloten
4. 	 Zodra de procedure is voltooid, draait u het verdeelstuk in de UITZUIG-positie 

(afhankelijk van het protocol van de afdeling)

Dit systeem bevat meerdere poorten die toegang bieden tot de luchtwegen van 
de patiënt zonder de integriteit van het gesloten circuit in gevaar te brengen – van 
cruciaal belang bij het beschermen tegen kruisbesmetting en beademingsgerelateerde 
pneumonie (VAP).

BEST PRACTICES
•	 Altijd spoelen na het uitzuigen
•	 Uitzuigkatheter elke 72 uur vervangen
•	 Verdeelstuk indien nodig vervangen (IVG)
•	 Roze flacon met zoutoplossing voor en na elke uitzuiging aansluiten
•	 Geen uitzuigkatheter of afsluitcassette gebruiken om het verdeelstuk te verplaatsen. 

In plaats daarvan de instelknop gebruiken om te sturen.

OPSTELLEN VAN HET GESLOTEN UITZUIGSYSTEEM

BRONCHIALE MONSTERS NEMEN:

1.	 Zet het verdeelstuk in de MONSTERNAME-positie door de knop in te drukken en te 
draaien tot u een ‘klik’ hoort

2. 	 Open de afsluitcassette en smeer de bronchoscoop
3. 	 Plaats de bronchoscoop, PDP of Mini-BAL
4. 	 Zodra de procedure is voltooid, draait u het verdeelstuk in de UITZUIG- of 

NEUTRALE positie (afhankelijk van het protocol van de afdeling)
5. Verwijder en vervang de gebruikte afsluitcassette

Roterend verdeelstuk
•	Vastzetten met één klik
•	100% afgedicht membraan

Roterend verdeelstuk
•	Vastzetten met één klik

Uitzuigkatheter met 
schaalverdeling

Manchetband
Poort om flacon op aan te sluiten 
voor spoeling met zoutoplossing

Bronchoscoop – Mini-BAL
Bemonsteringskatheter

Poort om flacon
op aan te sluiten
voor spoeling met
zoutoplossing

Afsluitcassette

Het roterende verdeelstuk KLIKT vast 
in positie zodat het circuit gesloten blijft.

Medici kunnen uitzuigingen en andere ingrepen 
uitvoeren, zoals bronchoalveolaire lavage, 
bronchoscopie, of MDI-geneesmiddeltoediening terwijl 
het gesloten beademingscircuit gehandhaafd blijft – een 
van de aanbevelingen om beademingsgerelateerde 
pneumonie (VAP) te voorkomen.

BEST PRACTICES

OPSTELLEN VAN HET GESLOTEN UITZUIGSYSTEEM

WERKWIJZE
BIJ UITZUIGEN/KATHETER VERVANGEN/BRONCHIALE MONSTERS NEMEN

Afb. 2

Afb. 1

Afb. 7Afb. 6

Afb. 4Afb. 3

Afb. 9 Afb. 10

Afb. 5

Afb. 8

Duimventiel
•	Snel en eenvoudig waarneembare  

positie 
•	Visuele inspectie van het aspiraat
• Voorkomt onbedoeld verlies



Stuur voor meer informatie een e-mail aan  
customerservice.bnl@avanos.com of ga naar www.avanos.nl. 

*Handelsmerk of geregistreerd handelsmerk van Avanos Medical, Inc. of gelieerde bedrijven. ©2019 AVNS. Alle rechten voorbehouden. HC699-01-NL


